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防水要件 
以下の手順に従ってケーブルを防水してください。不適切な防水対策によって生じた

水による機器の損傷については、使用者がすべての責任を負うものとします。 

    
注意！ 

• 本手順を開始する前に、必要なケーブルをすべて接続し、使用しないケーブルの銅線
を切断します。 

• ケーブルの保護には、粘着性の防水テープ(一部製品に付属)をご使用ください。 

• ネットワークケーブルを保護するために防水部品を使用してください。電源ケーブル
を使用しない場合は、個別に防水してください。ビデオケーブルを防水する必要はあ

りません。 
 

1. 絶縁テープ(付属しない)で、各ケーブルの接続部を絶縁します。 

 

2. 粘着性の防水テープでケーブルを防水します。 

(1) 防水テープの両端を十分に伸ばします。 

(2) 接続部分とケーブルの端を防水テープでしっかりと包んで巻きます。防水テープは

十分に伸ばしながら巻きます。 

(3) 水漏れを防ぐために防水テープの両端はきつく締め付けてください。 

 

3. 付属の防水部品を、ネットワークケーブルに順番に取り付けます。 

 

 

    注意！ 

最初に、ゴム製リングをネットワークケーブルのインターフェースに取り付ける必要

があります。 

 

4. DC ケーブル付属カメラの場合で、DC ケーブルを使用しない場合はプラグを DCインタ

ーフェイスに挿入します。 

 

Insulation tape

Connection part

Tighten

Waterproof tape

Wrap the unused cables 
together into a bundle

Tighten
Tighten Tighten

 

接続部 

絶縁テープ 

締め付ける 締め付ける 
締め付ける 締め付ける 

防水テープ 

未使用のケーブルは防水テープで

束ねてください。 



2 

 

5. 防水処置が完了したらケーブルを防水ジョイントボックス(別売り)に収納します。(ジ

ョイントボックスの使用は任意です)。 

    注意！ 

• ケーブルコネクターは露出させず、水がかからないようにしてください。 

• 本デバイスを取り外した後は元の状態に戻して固定します。 

• 電源アダプターは配電ボックスに設置します。 

 

1 同梱品リスト 
商品の破損や部品の不足があった場合には、お近くの販売店にご連絡ください。同梱

品はデバイスモデルによって異なることがあります。 

番号 名前 数量 単位 

1 カメラ 1 個 

2 防水部品 1 組 

3 製品ドキュメント 1 組 

 

2 外観 

2.1   寸法 

以下の図は、あくまでも例示です。外観と寸法はデバイスモデルによって異なること

があります。 

DC interface

Plug

DC インターフェイス 

プラグ 
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2.2   ケーブルの接続 

以下の図は、あくまでも例示です。実際のテールケーブルはデバイスモデルによって

異なることがあります。 

 

 

3 カメラの取り付け 

3.1   工具の準備 

 ESDリストストラップまたは手袋 

 プラスドライバー 

 電気ドリル 

3.2   壁面マウント 

ここでは、壁面マウント（別売）を使用した設置方法を例に説明します。壁面がデバ

イスの重量に耐えることを確認してください。 

  

音频输入/输出

告警输入/输出
电源接口

网络接口
 

音声入力/出力 

ネットワークインターフ

ェイス 

アラーム入力/出力 
電源インターフェイス 
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1. 所定の位置にドリルで穴を開けま

す。 

 

2. ジャンクションボックスカバーを取り外
します。 

 

3. 壁面にブラケットを設置します。ジ

ャンクションボックスから、約

90mm 外部ケーブルを引き出しま

す。 

 

4. (オプション) IoTカードとMicro SD カード

を取り付けます。  

 

注意： 

IoT カードとMicro SD カードは同梱されて

いません。SD カードの推奨仕様について

は、販売店またはテクニカルサポートにお

問い合わせください。 

注意： 

破損する可能性があるので、Micro SD カー

ドを着脱する前に、必ず電源を切ってくだ

さい。 

 

 

ケーブル挿入

口 

ジャンクション

ボックスカバー 
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5. ネジを使用して、ブラケットにデバ

イスを取り付けます。 

 

6. テールケーブルをすべて接続し、防水対策

を施します。 

 

 

4 デバイス管理 

4.1   オプション 1：UNV-Linkアプリで管理 

    
注意！ 

実際の操作と多少異なる場合があるので、アプリの指示に従ってください。 

 

 アプリをダウンロードする 

携帯電話で下の QR コードをスキャンし、アプリをダウンロードしてインストールしま

す。 

 

 登録してログインする 

 まだ登録していない場合は、Sign Up をタップし、画面上の指示に従ってアカウントを
登録し、ログインします。 

 既にアカウントをお持ちの場合は、直接ログインしてください。 
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 デバイスの追加 

ホーム画面で Add Deviceをタップします。カメラまたはクイックガイドで登録コード

をスキャンし、画面上の指示に従ってデバイスを追加します。  

4.2   オプション 2：Webで管理 
 

デフォルト IP アドレス 
192.168.1.13 
 

ユーザ名/パスワード  
admin/123456 

注意： 

セキュリティを確保するため、初回ログイン後にパスワー

ドを変更してください。数字・文字・特殊文字の 3 種類を

すべて含む 9 文字以上の強力なパスワードを設定すること

を強くお勧めします。デバイスパスワードを定期的に変更

し、認定ユーザーのみがデバイスにログインできるよう、

パスワードを安全に保管してください。 
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免責条項と安全警告 

著作権宣言文 

©2024 Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. 無断複写転載等を禁ず。   

Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd（以後「Uniview」または「当社」と称する）からの書面

による事前の許可なく、いかなる形式または手段でも、本マニュアルの全体または一部を複

写・複製・翻訳・配布することは一切できません。 

本書に記載の製品には、Univiewおよびその他のライセンサーが所有する占有ソフトウェアが

インストールされていることがあります。Uniview およびそのライセンサーからの許可なく、

ソフトウェアを、いかなる方法でも、複写、配布、要約、逆コンパイル、逆アセンブル、解

読、リバースエンジニアリング、貸与、転送、サブライセンスしてはなりません。 

商標に関する確認 

   は Uniview の商標または登録商標です。 

本書のそれ以外の商標、製品、サービス、企業名、および、本書に記載されている製品名は、

すべて、それぞれの所有者に帰属します。  

輸出準拠宣言文 

Uniview では、中華人民共和国およびアメリカ合衆国を含む世界中の輸出管理法規や規則、な

らびに、ハードウェア、ソフトウェア、技術の輸出、再輸出、転送に関連する規則を遵守し

ています。本書に記載の製品に関して、Uniview では、世界中の関連輸出法規や規則を理解し

遵守するよう、お客様にお願いしています。 

EU 認定代理店 

UNV Technology EUROPE B.V. Room 2945, 3rd Floor, Randstad 21-05 G, 1314 BD, Almere, 
Netherlands. 

プライバシー保護に関する通知 

Uniview では、プライバシー保護法を遵守し、使用者のプライバシーを保護する努力を行って

います。個人情報の取扱についてお知りになりたい場合は、当社サイトに記載のプライバシ

ーポリシーの全文をお読みください。本書に記載の製品を使用する際には、顔、指紋、ナン

バープレート番号、メールアドレス、電話番号、GPSなどの個人情報が収集されることがあり

ます。本製品を使用する際には、お住まいの地域の法規や規則を遵守してください。 

本書について 

 本書には複数の機種が説明されており、掲載の写真、図、説明文等は、実際の製品の外観

や機能やフィーチャーと異なる可能性があります。  

 本書には複数のソフトウェアについて説明されており、掲載の図や説明文は、実際の GUI

やソフトウェアの機能と異なる可能性があります。  

 内容の正確性を期するよう努力しておりますが、技術的な誤りや誤植が存在することがあ

ります。Uniview はかかる誤りについて責任を負いません。また、本書の内容を予告なく変

更する権利を保留しています。  

 不適切な操作によって生じる破損や損害は、すべて使用者の責任です。 

 Univiewでは、本書の内容を予告なく変更する権利を保留しています。製品バージョンのア

ップグレードや、各地域の規則の遵守などの理由で、本書は定期的に更新されます。 

責任の制限 

 本書に記載の製品は「現状あり姿のまま」の状態で提供されます。該当法で要求されてい

る場合を除き、本書は情報提供の目的のみで提供され、当社では、本書の記述内容、情報、

推奨事項について、明示あるいは黙示を問わず一切保証いたしません（商品性、品質に関

する満足度、特定目的に対する適合性、権利非侵害などを含むがそれだけに限定されない）。   

 該当法で許可されている範囲内で、本書に記載の製品に関する損害に対する Uniview の賠

償総額は、製品の価格を上回ることはありません（ただし、人身傷害が関与し該当法規に

よって要求される場合を除く）。  
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 本製品をインターネットに接続することによって生ずるリスク（ネットワークの攻撃やハ

ッキングやウィルスを含むがそれだけに限定さｆれない）は、すべて使用者が責任を負う

ものとします。Uniview では、ネットワーク、デバイス、データ、個人情報の保護を強化す

る上で必要な手段をすべて講ずるよう、強く推奨しています。Uniview ではこれに関して一

切責任を負いませんが、セキュリティに関する必要なサポートをすみやかに提供いたしま

す。  

 該当法で禁止されている場合を除き、製品の使用によって生ずる契約、過失責任、不法行

為（過失を含む）に基づくか否かに関わらず、また、たとえ Uniview がかかる損害の可能

性について事前に通知されていた場合であっても（ただし、人身傷害、偶発的損害、付随

的損害が関与し、該当法によって要求される場合を除く）、製品やサービスの使用または使

用不能から発生する結果（利益の損失等を含む事業上の損害や損失、データの喪失、代替

製品・サービスの調達、物的損害、人身傷害、事業中断、事業情報の喪失を始めとするあ

らゆる特別損失、直接的損失、間接的損失、偶発的損失、結果的損失、金銭的損失、補償

損失、懲罰的損失、付随的損失を含むがそれだけに限定されない）に対して、Uniview およ

びその社員、ライセンサー、子会社、関連会社は、一切責任を負いません。 

ネットワークセキュリティ 

デバイスのネットワークセキュリティを強化する上で必要な手段をすべて講じてください。 

以下に、デバイスのネットワークセキュリティを強化する上で必要な手段が挙げてあります： 

 デフォルトパスワードの変更および強力なパスワードの設定：初回ログイン後にデフォル

トパスワードを変更するよう強くお勧めします。数字、文字、特殊文字の 3 種類をすべて

含む 9 文字以上から成る強力なパスワードを設定してください。 

 ファームウェアを最新の状態に維持する：最新機能を取得しセキュリティを向上するため、

デバイス内のファームウェアを常に最新の状態に維持するよう推奨されます。最新ファー

ムウェアについては、Uniview の公式サイトにアクセスするか、お近くの販売店にお問い合

わせください： 

 以下に、デバイスのネットワークセキュリティを強化する上での推奨事項が挙げてありま

す： 

 パスワードを定期的に変更する：パスワードを定期的に変更し、パスワードを安全に保管

してください。関係者以外の人物がログインできないようにしてください。 

 HTTPS/SSL を有効にする：SSL 証明書を使用して HTTP 通信を暗号化し、データのセキュリ

ティを確保してください。 

 IP アドレスフィルタリングを有効にする：指定 IP アドレスからのアクセスのみを許可しま

す。 

 ポートマッピングを最小にする：WANに対して開かれるポート数が最小になるようルータ

ーまたはファイヤウォールを設定し、必要なポートマッピングのみを保持します。  デバイ

スを DMZ ホストに設定したり、フルコーン NATを設定しないでください。 

 自動ログイン機能とパスワード保存機能を無効にする：2 人以上のユーザーがアクセスす

るコンピュータの場合、不正使用を防止するためこうした機能を無効にするよう推奨され

ます。 

 専用のユーザー名とパスワードを選ぶ：ソーシャルメディア、銀行、メールアカウントの

情報が漏れた場合に備えて、デバイスのユーザー名やパスワードとして、ソーシャルメデ

ィア、銀行、メールアカウントなどと同じユーザー名やパスワードを使用しないでくださ

い。 

 ユーザー権限を制限する：2 人以上のユーザーが同じアカウントにアクセスする必要があ

る場合、必要な権限のみを許可してください。 

 UPnP を無効にする：UPnP を有効にした場合、ルーターは自動的に内部ポートをマッピン

グし、システムは自動的にポートデータを転送するので、データが漏洩する恐れがありま

す。したがって、お使いのルーターで HTTP と TCP ポートマッピングが手動で有効化されて

いる場合、UPnP を無効にするよう推奨されます。 
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 マルチキャスト：マルチキャストは、複数のデバイスにビデオを転送する目的で使用され

ます。この機能を使用しない場合、ネットワークでマルチキャストを無効にするよう推奨

されます。 

 ログの確認：不正なアクセスや異常な操作が行われていないか、デバイスログを定期的に

確認してください。 

 ビデオ監視ネットワークの分離：ビデオ監視ネットワークと他のサービスネットワークと

分離すると、他のサービスネットワークからセキュリティシステムのデバイスへの不正ア

クセスが防止しやすくなります。  

 物理的保護：物理的な不正アクセスを防止するため、鍵のかかる部屋かキャビネット内に

デバイスを保管してください。  

 SNMP：SNMP を使用しない場合は無効にしてください。SNMP を使用する場合は SNMPv3

が推奨されます。 

詳細はこちら 

Uniview の公式サイトのセキュリティ応答センターからもセキュリティ情報が入手できます。 

安全に関する警告 

本機は、必要な安全上の知識や技能を有し訓練を受けた専門の技術者が据付、整備、保守を

実行することになっています。本機の使用を開始するにあたり、本書を熟読し、危険や物的

損失を防止するため、適用条件がすべて満足されていることを確認してください。 

保管、輸送、使用 

 本機は、指定の環境条件（温度、湿度、粉塵、腐食性ガス、電磁輻射を含むがそれだけに

限定されない）を満たす適切な環境で保管または使用してください。 

 落下しないように、本機は平面上に固定し配置してください。 

 特に指示がない限り、デバイスを積み重ねないでください。 

 動作環境の換気が良好であることを確認してください。本機の換気口を塞がないでくださ

い。換気をよくするため、十分広い空間を空けてください。 

 本機に液体がかからないように保護してください。 

 本機の電源要件を満たし電圧が安定した電源を供給してください。電源の出力電力が、接

続されている全機器の最大電力の合計よりも大きいことを確認してください。 

 電源を接続する前に、本機が適切な状態に取り付けられていることを確認してください。 

 機器本体からシールを取り外す前に、必ず Uniview にご相談ください。ご自分で本機を修

理しようとしないでください。保守は訓練を受けた専門の技術者にお任せください。 

 本機を移動しようとする前に、必ず電源を切ってください。 

 屋外で本機を使用する前に、適切な防水処理を行ってください。 

電源要件 

 本機の据付や使用の際には、お住まいの地域の電気安全規則を厳守してください。 

 電源アダプターを使用する場合は、LPS要件を満足する UL 認定電源を使用してください。 

 指定の定格を満たす推奨コードセット（電源コード）を使用してください。 

 本機に付属の電源アダプターのみを使用してください。 

 保護アース電極のある電源コンセントを使用してください。 

 本機を接地する場合は、適切な方法で接地してください。 

バッテリーの使用上の注意 

 バッテリーを使用する場合は以下の各条件を避けてください： 
 使用中、保管中、輸送中における、極端に高いまたは低い温度や空気圧。 
 バッテリーの交換。 

 バッテリーは適切に使用してください。以下のようにバッテリーを不適切な方法で使用す

ると、火災、爆発、可燃性の液体やガスの漏れなどが発生することがあります。 
 不適切な形式のバッテリーとの交換。 
 火中や高温のオーブンへの投入、機械的な破砕、バッテリーの切断によるバッテリー
の廃棄。 
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 使用済みのバッテリーは、お住まいの地域の規制またはバッテリー製造元の指示に従って

廃棄してください。 
Avertissement de l’utilisation de la batterie 
 Lorsque utiliser la batterie, évitez: 
 Température et pression d'air extrêmement élevées ou basses pendant l'utilisation, le 

stockage et le transport. 
 Remplacement de la batterie. 
 Utilisez la batterie correctement.Mauvaise utilisation de la batterie comme celles mentionnées ici, 

peut entraîner des risques d’incendie, d’explosion ou de fuite liquide de gaz inflammables. 
 Remplacer la batterie par un type incorrect; 
 Disposer d’une batterie dans le feu ou un four chaud, écraser mécaniquement ou couper la 

batterie; 
 Disposer la batterie utilisée conformément à vos règlements locaux ou aux instructions du 

fabricant de la batterie. 

 使用者の安全に関する警告： 
 化学火傷の危険。本製品はボタン型電池が内蔵されています。電池を飲み込まないで
ください。体内で重度の火傷が発生したり、死亡する恐れがあります。  

 新品および使用済みの電池は、お子様の手の届かない場所に保管してください。  
 バッテリーケースが確実に閉じない場合、本製品の使用を中止し、お子様の手の届か
ない場所に保管してください。  

 電池を飲み込んだり体内に入ったと思われる場合、直ちに医師の手当てを受けてくだ
さい。 

 Avertissements de sécurité personnelle: 
 Risque de brûlure chimique.Ce produit contient une batterie de cellules.N’ingérer pas la 

batterie.Si la batterie de cellule est avalée, elle peut causer de graves brûlures internes en 
seulement 2 heures et peut entraîner la mort.  

 Gardez les batteries nouvelles ou utilisées à l’écart des enfants.  
 Si le compartiment de la batterie ne se ferme pas en toute sécurité, cessez d’utiliser le 

produit et gardez-le à l’écart des enfants.  
 Si vous pensez que des piles ont pu être avalées ou placées à l’intérieur d’une partie du corps, 

consultez immédiatement un médecin. 

法規制の順守 

連邦通信委員会規則 

本装置は連邦通信委員会規則第 15 条を遵守しています。本装置を操作する際には、次の 2 条

件を満たす必要があります：(1) 本装置は有害な妨害を発生する恐れはありません。(2) 本装置

の使用中に、その動作に影響を及ぼすような妨害を受ける恐れがあります。 

SDoC については、

http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/をご覧くださ

い。 

注意：本装置に、上記条項の遵守責務を有する団体が許可していない変更や改造を加えた場

合、ユーザーは、本装置を使用する権利を失うことがあります。 

注意：本装置は連邦通信委員会規則第 15 条の基準に基づくクラス Aデジタル機器です。これ

らの制限は、商業環境で装置を運用する際に、有害な干渉に対して妥当な保護を提供するよ

うに設計されています。本装置は電波を発生または使用し、無線周波数エネルギーを放射す

る可能性があり、取扱説明書に従って取り付けおよび使用しなかった場合、無線通信に有害

な干渉を引き起こすことがあります。住宅地域でこの装置を運用する場合、有害な干渉を引

き起こす可能性があり、その場合は使用者側の負担で干渉に対処する必要があります。 
 

低電圧/電磁両立性指令 

 

本機は欧州連合の LVD (低電圧指令) 2014/35/EU 基準と EMC (電磁両

立性) 2014/30/EU に準拠しています。 

http://en.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/
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WEEE 指令–2012/19/EU 

 

本書に記載の製品は電子・電気機器廃棄（WEEE）指令の対象であ

るため、責任ある方法で廃棄する必要があります。 

バッテリー規制- (EU) 2023/1542 

 

本製品のバッテリーは、欧州バッテリー規制 (EU) 2023/1542 に準拠

しています。適切にリサイクルするために、販売業者か、指定され

た収集場所にご返却ください。 
 


